
Izrek

1. Sklep Komisije C(2009) 10561 z dne 18. decembra 2009 o zmanjšanju pomoči iz Evropskega sklada za regionalni razvoj (ESRR), 
ki je bila dodeljena z Odločbo Komisije C(1995) 2529 z dne 27. novembra 1995 za program Resider II Saarland (1994-1999) 
v Zvezni republiki Nemčiji se razglasi za ničnega.

2. Evropski komisiji se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 134, 22.5.2010.

Sklep Splošnega sodišča z dne 13. septembra 2017 – Nemčija/Komisija

(Zadeva T-114/10) (1)

(Ničnostna tožba — ESRR — Zmanjšanje finančne pomoči — Program Interreg II/C„Poplave Rhin- 
Meuse“ — Nespoštovanja roka, določenega za sprejetje sklepa — Bistvene kršitve postopka — Očitno 

utemeljena tožba)

(2017/C 392/35)

Jezik postopka: nemščina

Stranke

Tožeča stranka: Zvezna republika Nemčija (zastopniki: sprva J. Möller in C. Blaschke, nato J. Möller in T. Henze, agenti, skupaj 
z U. Karpensteinom, odvetnikom)

Tožena stranka: Evropska komisija (zastopniki: B.-R. Killmann, B. Conte in A. Steiblytė, agenti)

Intervenientki v podporo tožeče stranke: Republika Francija (zastopniki: sprva G. de Bergues in B. Messmer, nato D. Colas in 
J. Bousin, agenti) in Kraljevina Nizozemska (zastopniki: sprva C. Wissels in M. Noort, nato M. Bulterman in B. Koopman, 
agenti)

Predmet

Predlog na podlagi člena 263 PDEU za razglasitev ničnosti Sklepa Komisije C (2009)10712 z dne 23. decembra 2009 
o znižanju finančne pomoči, ki je bila dodeljena programu preventivnega varstva pred poplavami Rhein-Maas v okviru 
iniciative Skupnosti IC Interreg II/C v Kraljevini Belgiji, Zvezni republiki Nemčiji, Velikem vojvodstvu Luksemburg in 
Kraljevini Nizozemski iz Evropskega sklada za regionalni razvoj (ESRR) v skladu z Odločbo Komisije C (97)3742 z dne 
18. decembra 1997 (ESRR št. 970010008).

Izrek

1. Sklep Komisije C (2009)10712 z dne 23. decembra 2009 o znižanju finančne pomoči, ki je bila dodeljena programu preventivnega 
varstva pred poplavami Rhein-Maas v okviru iniciative Skupnosti IC Interreg II/C v Kraljevini Belgiji, Zvezni republiki Nemčiji, 
Velikem vojvodstvu Luksemburg in Kraljevini Nizozemski iz Evropskega sklada za regionalni razvoj (ESRR) v skladu z Odločbo 
Komisije C (97)3742 z dne 18. decembra 1997 (ESRR št. 970010008), se razglasi za ničnega v delu, v katerem se nanaša na 
Zvezno republiko Nemčijo.
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2. Evropska komisija nosi svoje stroške in stroške Zvezne republike Nemčije.

3. Francoska republika in Kraljevina Nizozemska nosita svoje stroške.

(1) UL C 134, 22.5.2010.

Sklep Splošnega sodišča z dne 25. septembra 2017 – Madžarska/Komisija

(Zadeva T-542/15) (1)

(ESRR — Operativni program za promet in regionalni operativni programi glede Osrednje Madžarske, 
Zahodne Panonije, Južne velike nižine, Osrednjega Zadonavja, Severne Madžarske, Severne velike nižine, 

Južnega Zadonavja — Odločitev o odložitvi vmesnih plačil — Razveljavitev izpodbijanega akta — 
Ustavitev postopka)

(2017/C 392/36)

Jezik postopka: angleščina

Stranki

Tožeča stranka: Madžarska (zastopnika: J. Bonhage in F. Quast, odvetnika)

Tožena stranka: Evropska komisija (zastopnika: B.-R. Killmann in A. Tokár, agenta)

Predmet

Predlog na podlagi člena 263 PDEU za razglasitev ničnosti Sklepa C(2015) 4979 final z dne 14. julija 2015 o odložitvi dela 
vmesnih plačil Evropskega sklada za regionalni razvoj (ESRR) in Kohezijskega sklada za izdatke v programih Transport za 
Osrednjo Madžarsko, Zahodno Panonijo, Južno veliko nižino, Osrednje Zadonavje, Severno Madžarsko, Severno veliko 
nižino, Južno Zadonavje.

Izrek

1. Postopek s tožbo se ustavi.

2. Madžarski se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 406, 7.12.2015.

Sklep Splošnega sodišča z dne 26. septembra 2017 – Gyarmathy/EMCDDA

(Zadeva T-297/16 P) (1)

(Pritožba — Javni uslužbenci — Začasni uslužbenci — Osebje EMCDDA — Nepodaljšanje pogodbe 
o zaposlitvi — Odpoved pogodbe — Psihično nasilje — Prošnja za pomoč — Upravna preiskava — 

Nepristranskost preiskave)

(2017/C 392/37)

Jezik postopka: angleščina

Stranki

Pritožnica: Valéria Anna Gyarmathy (Györ, Madžarska) (zastopnica: A. Véghely, odvetnica)

Druga stranka v postopku: Evropski center za spremljanje drog in zasvojenosti z drogami (EMCDDA) (zastopniki: D. Storti in 
F. Pereyra, agenta, skupaj z B. Wägenbaurom, odvetnikom)
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